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సేవకతనద రుచి ఏనళెదెయో 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 28. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 158. 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 568. 

4. Note: Lyrics mentioned without highlights are as per Ref. 1.  The wordings in 

Ref. 2 and Ref. 3 are slightly different and this difference is given in yellow 

highlights.  Other differences are not considered here.  

5. Note: Singer has followed these lyrics.  

 

రాగం: తోడి              తాళం: ఆది  

 

సేవకతనద రుచి ఏనళెదెయో 

దేవ హనుమరాయ నీ వైరాగయ  బేడి      || ప || 

 

ఉదధియ దాటి సీతెయ కండు బందాగ  

మదువెయ బాడెనన బారదిత్త ే 

పదది పాషాణవ పెణణ మాడిదనిగె  

ఇదు ఏను ఆశ్చ రయ వో నీ బయసదొల్లదె      || 1 || 

 

క్షణదొళు సంజీవన గిరి తందాగ  

(హణ హొనున ) ధనవను బేడలు కొడదిహనే  

వినయద విభీషణగె రాజ్య పదవనిత ే 

ఇదు ఏనాశ్చ రయ వొ హనుమ నీనొల్లదె      || 2 || 

 

సారవ భౌమను తానె మెచిచ  బందాగలె  

ఉరివ య బేడలు కొడదిహనే 

సరవ వ తొరెదు  ర ీపురందర విఠల్న  

నిరావ య జ్ భకుతియ బేడి కొండెయల్లదె      || 3 || 
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Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Hanuma Stuti, Pooja Tatva.  

Sub-Category: hanuma, deva, Samudra, sita, maduve, visha, parvata, Vibhishana, 

bhumi, rama, bhakti, vairagya, rokka, rajya, bhakti,   

Pravachana: Vid Kallapur Pavamanachar  

Explanation: Smt. Padma Shireesh Bojji, Mysore.   

 


